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MCA 7-Steuerung Abschnitt 1: Sicherheit
Abschnitt 1: Sicherheit

Im Folgenden finden Sie eine Liste mit Sicherheitssymbolen (die im ganzen Handbuch gefunden werden kénnen) und deren
Bedeutungen. Achten Sie auf diese Symbole, wenn sie im Handbuch erscheinen.

0 Achtung oder Warnung! Kennzeichnet moglichen Personenschaden und/oder Schaden an der Apparatur.

Achtung oder Warnung! Kennzeichnet mdglichen Personenschaden und/oder Schaden an der Apparatur aufgrund von
elektrischer Gefahrdung.

qill HINWEIS: (Gefolgt von einem kurzen Kommentar oder einer kurzen Erlauterung.)

A ESD-Schutz sollte getragen werden, wenn interne Platinen gewartet werden.
Nachdem die Wartung an der Ausriistung abgeschlossen ist, ersetzen Sie alle Schutzvorrichtungen wie Erdungskabel und

Abdeckungen, bevor die Apparatur bedient wird.
WARNUNGEN

+  WARNUNG - Bewegliche Teile dieser Maschine konnen eine Gefahr darstellen. Komponenten, die aufgrund eines Funktionsverlusts
nicht iberwacht werden kdnnen, sind mit einem Warnsymbol gekennzeichnet.

« Achten Sie auf den Ausfahrabstand des Aktuators und vermeiden Sie ein versehentliches Auslosen des Photosensors.

+  Wenn die elektronischen Baugruppen der Einheit gewartet werden, trennen Sie bitte immer das Stromversorgungskabel von der Einheit,
um einen versehentlichen Schlag zu vermeiden.

» Seien sie vorsichtig, wenn die Einheit Gber ausgedehnte Zeitraume verwendet wird und Sie dann auf die Antriebsmodulschaltung
zugreifen. Die Motorantriebleistungstransistoren, das Motorgehause und die Motorkiihlung kénnen bei standigem Einsatz heill werden.

« Tragen Sie personliche Schutzausriistung, wie lhnen dies lhr Vorgesetzter gezeigt hat, wenn Sie dieses Gerat bedienen oder in dessen
Nahe arbeiten.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 3



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberflache
h\ Startbildschirm

LHOME) Status der System-IP-Adresse Status der MicroSD-Karte rrommunikationsstatus
Externer USB-Status

Jobmeni
Job Name Status

Status Produkt pro Minute

d~_
il

Systemstatus

Online-Taste

Etikettenmeni

2

Aufbringstatus des Jobs

Offline-Taste o

Einstellungen

Status Aufbringungen insgesamt Setup-Menii Informationsment

'@l’ Anderungen an den Einstellungen wird beim Driicken der Taste Home dauerhaft gespeichert. Andernfalls sind die Einstellungen
temporar.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 4



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

" Informationsmenu
-7—

l INFO I Sprachbildschirm — Auf die Taste driicken
und die gewlinschte Sprache auswahlen.

h Systeminformationen

0
v:5.0.00

- + (m? Ubertragungszeit
Daten (mS)
L L) 0]
Zelt-Label {mS) Data Size (bytes
| 2 & o} 0
B
Rickfahrursache
ART :

Not Installed

Not Installed
v: Unknown
Not Installed
07:31:03
7/19/2019

Bildschirm Bahnlauf )

=1l =i MO

%

Lt
STOP

Zeigt alle Sensorzustande an und ermoglicht die
Aktivierung von Ausgangssignalen (wenn offline).

Datum und Uhrzeit mit den Symbolen einstellen. Aufgewendete Zeit fir das

Aufbringen eines Etiketts.

(L oo 4 Die Zeit, die seit dem Senden des
|Daten (mS) Etikettenformats an das System
L W verstrichen ist.

Data Size bytes) '
' 0

F

Grofde der Nachricht im Etikettenformat.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 5



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

Jobmenu

Wahlen sie einen Job mit den
Pfeiltasten nach oben/unten
aus der Liste aus.

Der Job wird bei der Riickkehr
zum Startbildschirm
aufgerufen.

Meniu Job Namen
I6schen
0

Um einen Job Namen zu
[6schen, markieren sie den
Namen indem sie einmal
darauf driicken und dann auf
die Schaltflache Loschen
klicken.

L&schen

zum‘]cnc

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

Etikettenmenu
Léscht ausgewahlte Formate

— Standardform oder ungerade Etikettenform. —— von der MicroSD-Karte.

Finf Einstellungen fur die ,elektrische

Kupplung® fiir die Etikettenaufnahme. Legt fest, wann das Etikett

ausgegeben wird.

Zufiihrung eines
Etiketts.

focsspur | cewete ' gy Druckmodul
Etiketten- * ]
mOdU| Halbniedric PraTs— q
1@ @ | me -
ST_GP Delete Loschen Testen Laden |
.. A Leert den Stapel des Druckers SawAnlon b am don Drcker
Kalibrierbild- und storniert das aktuelle esendet werden sollen. Es
schirm Etikettenformat in der \gNerden die Formate * fmt und
Der Abstand, den das Etikett nach Warteschlange. *.prn angezeigt. '
dem Erfassen des Abstands
h ird.
(mm) vorgeschoben wird Warnung: Betrieb kann fortgesetzt n —_————— "
P : werden, wenn das fehlende Etikett ——— Format .
Ausgabegeschwur:]d::gnlh(l;a;t_l geldscht wird. Fehler: System wird Home/JOATO_TEST_4x2.tfmt
' angehalten. SATO_TEST_4x4.tfmt

SATO_TEST_4x6.tfmt

EBRA_TEST_4x2.tfmt
EBRA_TEST_4x4.tfmt

geschwindigkeit o

Greeee < Zeigt die Linienschwindigkeit an.

(FPM)

Etiketten- — :
modul - L Dieser Prozentsatz wird auf die EBRAVEST_Ax5.thut
Encoder : Liniengeschwindigkeit angewendet, um Der Benutzer kann ein Testformat
Aktiviert > Halbnisdrig die Vorschubgeschwindigkeit zu auswahlen, das an den Drucker
P— ——,  —— berechnen. 100% halt die gesendet werden soll.
Hariedl [reroll oo Vorschubgeschwindigkeit gleich der

Liniengeschwindigkeit. Beispielsweise
erhoht 130% die
Vorschubgeschwindigkeit um 30% zur
Liniengeschwindigkeit und 80%

Legt den Abstand des verringert die Vorschubgeschwindigkeit
Produktsensors von der um 20% zur Liniengeschwindigkeit.

Spendekante in mm fest (1/100 in).

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D



Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberflache

MCA 7-Steuerung

Setup-Meni
J~___\\(
L. | . B Durch Druicken des Netzschalters wird das
e h Geréat sanft ausgeschaltet. Wenn das System
(HOME) heruntergefahren wird, kann es durch Drucken
einer beliebigen Stelle auf der Anzeige wird in
. ‘ den Betriebszustand versetzt werden.
=tasl Durch Dricken der Trenntaste wird die
Verbindung zur Benutzeroberflache getrennt
g und das Verbindungsmenu aufgerufen.

ey Dateimeni
=

. SchlieRen Sie den USB-Stick an die Rickseite der MCA an und dricken

Sie im Setup-Menu die Taste FILES, um auf das Datei-Menu zuzugreifen.

l Dateien l

Ubertragt Systemeinstellungen

Kehrt zum Startbildschirm
auf die microSD-Karte oder USB.

zuriick und speichert die h
Einstellungen. — @

HOME
Ladt die U2-Chip-Firmware
herunter. Wird angezeigt, wenn die
U2-Firmware im Stammverzeichnis
des USB heruntergeladen wird.

allas
\ Ubertragt alle Dateien auf die

microSD-Karte oder USB.

Legt die Richtung der
Dateilibertragung vom System
auf USB oder von USB auf das

System fest.

Ladt die MCM ll-Firmware herunter. m
Wird angezeigt, wenn die MCM |- Labske
Firmware ins Stammverzeichnis des

USB-Sticks heruntergeladen wird.

Ubertragt Formate auf die

Ladt die MCA-Firmware herunter. Wird angezeigt, microSD-Karte oder USB.
wenn die MCA-Firmware im Stammverzeichnis des
USB heruntergeladen wird.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

— Smart-Menti
l SMART |
Legt fest, ob das System im
Online-Modus eingeschaltet wird.
Gibt eine Warnung aus, wenn der Aktuator aus
einem anderen Grund in die Ausgangsposition
Bestimmt die Anzahl der Etiketten, die zurlickkehrt, als dass die Auto-Riickzug-Zeit
ohne Aufbringung ausgegeben werden. abgelaufen ist.
Bestimmt die g -
MaReinheiten (Standard _ i ~ S LR B Tormemn AR
oder Metrisch). 2 N Erknant

Gibt eine Warnmeldung
aus, wenn das System
online geschaltet wird,
wahrend sich noch ein
Etikett auf dem
Spendestempel befindet.

Legt fest, ob der optionale
Sensor ,Etikett vorhanden®
verwendet wird.

Format

Kehrt zum vorherigen

Menii zuriick. URUC I *e— Inflmte

Warnung

] / Gibt eine Warnung aus, wenn das System
Legt fest, ob die an das System online ist, ohne dass ein Format an den

gesendeten Formate im Speicher

) Drucker gesendet wurde.
aufgezeichnet werden.

Legt fest, wie oft das gleiche Etikett
aufgebracht werden soll.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

e Systemmenii

2

Stellt den Aufbringmodus
des Systems ein.

Legt die Ausrichtung des Bildschirms basierend auf der
SYSTEM ' Ausrichtung des Systems fest. Diese Einstellung
erfordert einen Systemreset, bevor sie wirksam wird.

Legt die Richtung des

Aufrollmotors fest. Wird im WIPE-Modus fur

Etikettenapplikatoren verwendet.
Auf Ja setzen, wenn externer
Encoder verwendet wird; fir jede
andere Anwendung auf Nein
setzen.

HINWEIS: Wenn der Impulsgeber
aktiviert ist, ist die Schaltflache

Baudrate fir die serielle
Kommunikation.

Legt die Richtung des
Aktuatormotors fest.

Legt den Typ des

Etikettenmodus "\t/orgerléan_’g%f niaht verfiigbar und
(Drucker oder standardmaRig "Ja".
Etikettierer) fest.
ks [ om—

S o) )G ]
2 & G o] e )
BOE @_;-;_
o e 5 BaaxE
o7 "5 oo ax g_;-;_
) o e G oec| "o | ™ oo ok )

o reo] ok )

=
o
7

ENW
[

Kann auf bis zu 8 Stellen eingestellt werden. Wenn
Legt das Admin-Passwort fest. Das Passwort kann das Benutzerpasswort auf 0 gesetzt ist, sind die
auf bis zu 8 Ziffern eingestellt werden. Wenn das benutzerdefiniert aeschiitzten Mends nicht
Admin-Passwort auf 0 gesetzt ist, sind alle Menus eschiitzt 9
ungeschitzt. g .
Passwort

Das werkseitig voreingestellte Passwort ist 0 und kann fur die Zugriffsebenen Administrator und Benutzer individuell eingestellt
werden. Der Administratorzugriff ermdglicht die Anderung aller Einstellungen und Parameter, wahrend der Benutzerzugriff die
Anderung von Auftragsparametern ermdéglicht. Ein/Aus-Betrieb und doe Informationsmends sind nicht passwortgeschiitzt.

il’ Hinweis: Andere Menis im Setup-Meni sind abhangig von der Anwendung oder gelten als erweitert und werden in den nachsten
beiden Kapiteln behandelt.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 10



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

Jobmeni

Stellt den E-Tamp Blow-Modus ein. No (Anbblasen
deaktiviert), Sensor (Abblasen auf automatischen

Riickzugsensor) und Retract (Anblasen beim Riickziehen). Legt den Job Namen fest
Menl Aktuator-Setup Zeit zwischen der Riickkehr des
\ Aktuators in Ausgangsstellung
und dem nachsten gedruckten/
. w37 || mecwm | awcs il zugefihrten Etikett.
/\'

s Stellt die Verzégerung zwischen der
b Legt fest, ob das System Bl B 0 TR Produkterkennung des
ei jeder Produktauslosung pro Tigger ~—_ automatischen Rlckzugssensors

ein Etikett oder zwei , . und dem Aktuatorriickzug dar. Diese
5=
ZURUCK
STOP

Etiketten aufbringt. Verzogerung ist ein Zeitpuffer, indem
— das Etikett auf dem Produkt
Riickzug aufgebracht werden kann.

5

2nd Apply Delay (nur wenn
+Applies Per Trig* = 2)
Stellt die zweite Aufbringverzdgerung ein.
Sie muss groRer als ein vollstandiger 2nd Apply Duration(nur wenn
Aufbringzyklus + Etikettendruckzeit sein. ,Applies Per Trig* = 2)
Die Verzdgerung zwischen : o
Produktdetektorauslésung und Start der . E'e fz‘ﬂt’ m_dedr_dt'aA\rAktuator tnel‘ICh dem
Aufbringung. Passen Sie den Wert an, um die zgﬁjgklzgﬂrltn Ie Ausgangssieliung

Etikettenplatzierung auf dem Produkt zu andern.

Legt im WIPE-Modus mit aktiviertem Impulsgeber
den Abstand der Vorderkante des Etiketts von der
Vorderkante des Produkts in mm fest (1/100 ").

Position

L )

Hinweis: Auftragseinstellungen kénnen auch wahrend des Betriebs des Systems vorgenommen werden. Die Werte werden
il’ jedoch vorgeladen, bevor der Produktdetektor ausgel6st wird. Daher dauert es zwei Aufbringzyklen, bis die Anderungen
ubernommen werden. Wenn Sie das Gerat aus- und wieder einschalten werden die Anderungen sofort Ubernommen.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 11



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 2: Einfache Benutzeroberfliche

Der Name des Jobs kann im Menu Job Name Uber die drei alphanumerischen Tastaturen festgelegt werden.

Der Name des Jobs ist standardmafig auf 1 bis 99 festgelegt. Es wird empfohlen, die maximale Lange des Job Namens auf
zwanzig (20) Zeichen zu beschranken.

..
’

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 12



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 3: Anwendungsspezifische Meniis

Abschnitt 3: Anwendungsspezifische Menus

Systemmeni & Aktuator-Setup-Menu

l .
Linga
Lange des Aktuators. Verfugbare@" 12 em JlL2— J_ss00
Optionen 12, 25, 38/50 und 64/76 cm: e, n

. Label

E-Tamp, E-FASA, Wischtuch,
E-WASA, Blow Box, HS-Tamp
und E-WASA+

Yes (Ja) versetzt die
Etikettenplatzierung von der
vorderen Kante.

Nein — von der hinteren Kante
des Produkts.

Die langste Ausfahrstrecke des
Die langste Ausfahrstrecke des Stempels in 6-mm-Schritten.
Stempels in 1-cm-Schritten.
Wenn aktiviert, vibriert der
Spendestempel wahrend dem
Druck/der Zufihrung von Etiketten,
um dickere Etiketten zu
unterstlitzen, oder um eine starkere
Klebstoffzufuhr auf dem

? f Spendestempel zu ermoglichen.
Legt fest, wie lange der Aktuator in der
) o J —  Position verweilen soll, wenn folgende
Die Gesamtgeschwindigkeit des Bedingungen eintreten:

Aktuators in flnf dlgltalen Stufen. . Aufbringdauer lauft ab

* Auto-Rickzug erkannt

Sauggeblase-Drehzahl mit +  Abstands-/Winkelgrenzwert
funf digitalen Stufen far icht
Der weiteste Schwenkwinkel fur verschiedene EtikettengréfRen. erreic
-a— E-FASA-Anwendungen anstelle

der Abstandsbegrenzung.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 13



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 4: Erweiterte Meniis

Abschnitt 4: Erweiterte Menus
Digitales E/A-Menu

Digitale E/A sind optionale Gerate zur Bereitstellung optisch isolierter Ein- und Ausgange. Das digitale E/A-Meni ist verflgbar,
wenn das Gerat installiert ist. Weitere Informationen finden Sie unter ,Anhang B: Digitales E/A-Modul konfigurieren®.

- h | MenideArranque |

Imcuo

[

Canents,

Weist den Ausgangen Ereignisse zu.

Die Zeit der Ausgabedauer
in Millisekunden.

e Die SchlieBmethode. Ja

| | - schlie3t den Kontakt und

M < Gfinet den Kontakt, wenn

Sechs digitale Ausgange, die ine o das Ereignis eintritt. Das
fur verschiedene Ereignisse —_— ) [ Gegenteil ist der Fall, wenn

konfiguriert werden kdnnen. e auf Nein gesetzt.

| @i

Vier digitale Eingange, die flr
verschiedene Ereignisse
konfiguriert werden kénnen.

Ja, 16st den Eingang bei Abwesenheit

. L L der Signalspannung aus. Das Gegenteil
Weist den Eingangen Ereignisse zu. ist (?er Faﬁl, wenr?auf Nein ges%tzt.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 14



MCA 7-Steuerun g Abschnitt 4: Erweiterte Meniis

Netzwerk-Menu
— = : Zeigt den Status des gesendeten Pings an.
h‘ I Setup I \

HOHE T Ping Communication Status
ool

Sendet Pings an die (HOME)
Addr1 | Addr2 | Addr3 | Addr4
172J]| 16 0

Adresse, die durch die Ping-
V4

Adresse festgelegt wurde.
START
Offnet den / B

Stellt die vier Oktette der

| | - Stellt die vier Oktette der System- IP-Adressen des

Ping-Bildschirm.
IP-Adressen von 0 bis 255 ein. angepingten Gerats ein.

e | s [
; X
> B - het? . Stellt die vier Oktette der Subnetzadressen
Srant | ... .. ; 255 0 des Systems von 0 bis 255 ein.
R | 00 | | Mo | o Stellt die vier Oktette der System-
2ol ol o Gateway-Adressen von 0 bis 255 ein.

Offnet das Menii "Netzwerkadresse
des Druckmodules”

Ay IP-Adresse des Druckmodules einstellen.
l 10 l l 1 ‘ l 2 ’

Subnetzadressen des Druckmodules einstellen.

= '_:_)_" Ak . Gateway-Adressen des Druckmoduls einstellen.
ZUROCK

HINWEIS: Im MenU "Netzwerkadresse des Druckmodules" wird die Adresse fiir das Druckmodul nicht festgelegt. Die
Netzadresse des Druckmodules muss im Druckmodul eingestellt werden.

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D
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MCA 7-Steuerun g Abschnitt 4: Erweiterte Meniis

Link-Menu

Der Link-Modus ist fuir den Betrieb zwischen zwei Systemen verflgbar. Die Verbindung wird Uber eine drahtgebundene
Ethernet-Verbindung hergestellt. Rufen Sie im Setup-Menu das Smart Menu auf. Hier kdnnen Sie auf das Link-Menu

zugreifen. Weitere Informationen finden Sie unter ,Anhang F: Redundantes System®.

HOME

Entspricht dem letzten Oktett der

Aktiviert den Redundanzmodus.
verknUpften System-IP-Adresse.

Wahlt zwischen Primar- und
Sekundarsystem.

Riickfahrt
Erkannt

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D
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MCA 7-Steuerun g Abschnitt 4: Erweiterte Meniis

Verbindungsmenii

System Einstellungen:

* Wahle Touch Screen Kalibrieren, danach Ausfiihren um auf die Seite zum Kalibieren des Touch Screens zu gelangen..

+ Wahle USB Stick sicher entfernen, danach Ausfiihren um den USB Datentrager sicher zu entfernen.

Info:

Gibt Informationen zum System: Firmware Version, MAC- und IP-Adresse, Subnet Mask und Gateway.

Verbindet
. ’ . 2

sich mit der '——l
Benutzeroberﬂé\che/'[;=| x
der ausgewahliten
IP-Adresse.

Listet die IP-
Adressen auf, mit
denen sich das
System verbinden
kann.

X0 =X €
_ IP Addreff

{i¥ Select Function . o Version: 12.3b.1910151355
— : 4.4.70-bone-rt-r17
alibrate touch screen MAC: 00:06:83:01:00:0B

1

' SB memor HMI IP: 10.1.2.3
RIS IgmoNe ? ¥ Subnet Mask: 255.255.255.0 |

Gateway: 0.0.0.0
Link Status: up

Exit Do Function | ok |

System Einstellungen Info

MCA 7-Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D
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MCA 7-Steuerung

Abschnitt 5: Fehlerbehebung
Informations-, Warn-, Fehler- und Diagnosecodes

Abschnitt 5: Fehlerbehebung

Nachrichten-
nummer Typ Meldung Ursache(n)

MSG 1 Fehler ACTUATOR NOT HOME 1. Produktverzdgerung abgelaufen, aber Aktuator ist nicht in Ausgangsstellung
2. Der Befehl Aktuator in Ausgangsstellung wurde zwar gegeben, aber wurde innerhalb von 5 Sekunden
nicht ausgefihrt.

3. Wird online geschaltet, geht aber nicht in den Ausgangszustand.

MSG 2 Fehler ACTUATOR AT HOME Der Befehl Aktuator in Ausgangsstellung wurde gegeben, aber der Aktuator hat die Ausgangsstellung nie
verlassen.

MSG 3 Fehler APPLICATION MODULE MCM II-Modul hat einen Fehler

MSG 4 Zur Information |AUTO RETRACT SENSOR |Beim Ausfahren des Aktuators wird bereits automatischer Riickzug erkannt.

MSG 5 Warnung LABEL LOW Der Sensor fiir niedrigen Etikettenvorrat erfasst einen Signalabbruch von der Abrollplatte und die Etiketten
gehen zur Neige.

MSG 6 Fehler LABEL OUT Der Drucker hat das Ende des Etikettenvorrats erkannt.

MSG 7 Warnung RIBBON LOW Der Drucker meldet, dass Farbband fast aufgebraucht ist.

MSG 8 Fehler RIBBON OUT Der Drucker meldet, dass das Farbband aufgebraucht ist.

MSG 9 Zur Information |MISSING LABEL DETECT Der Etikettenapplikator hat ein fehlendes Etikett erkannt.

MSG 10 Fehler LABEL MODULE Etikettenapplikator hat einen Fehler.

MSG 11 Fehler PRINT ENGINE Der Drucker meldet einen Fehlerzustand.

MSG 12 Zur Information |NO FORMAT Das Druckerende des Drucksignals wird nicht umgeschaltet und zeigt an, dass das Etikett noch nicht
gedruckt wurde.

MSG 13 Zur Information |NO USB DRIVE Die MCA erkennt kein Massenspeichergerat am USB-Anschluss.

MSG 14 Warnung NO MicroSD CARD Die MCA erkennt keine microSD-Karte im internen Anschluss.

MSG 15 Fehler LABEL NOT APPLIED Der Schwellenwert flr die wiederholte Aufbringung wurde Uberschritten.

MSG 16 Fehler REPEAT LABEL REQUEST |Der Schwellenwert fiir eine wiederholte Etikettenaufbringung wurde Uberschritten.

MSG 17 Fehler REWIND TAKE-UP Beim Aufwickeln des Tragerbands wurde ein Leerlauf der Rolle festgestellt.

MSG 18 Fehler SECOND APPLY ERROR Im Modus Doppelaufbringung war die erste Aufbringung nicht abgeschlossen, bevor die Verzégerung der
zweiten Aufbringung abgelaufen war. Das zweite Etikett kann nicht aufgebracht werden, da die
Platzierung zufallig erfolgen wirde. Aufbringungsverzdégerung fiir zweites Etikett erhdhen.

MSG 19 Warnung SYSTEM NOT READY Das System hat eine Aufbringung ausgel6st, aber es stand kein Etikett zur Verfligung. Normalerweise weil
der On-Demand-Druck nicht gentigend Zeit zum Drucken lasst oder das Produkt zwar Druck auffordert, aber
kein Etikettenformat im Drucker vorhanden ist.

MSG 20 Zur Information |AUSFALL E/A-Steuerung U2 im MCA reagiert nicht auf die Kommunikation.

MSG 21 Zur Information |E-STOP Ein Not-Aus ist zuvor aufgetreten.

MSG 22 Zur Information |PASSCODE ERROR Falsches Passwort eingegeben.

MSG 23 Zur Information |PASSCODE LEVEL Falsches Passwort fir diese Ebene.

MSG 24 Fehler REWIND MOTOR FAULT Der integrierte Schaltkreis des Motortreibers meldet ein oder mehrere Probleme:

1. Kabel getrennt

2. Falsche Kabelbelegung

3. Motor blockiert
MSG 25 Zur Information |POWER CYCLE Zeigt an, dass das System einen Warm- oder Kaltstart erfordert, damit die Einstellungen wirksam werden.
MSG 26 Warnung LABEL ON PAD Das System erkennt ein Etikett auf dem Spendestempel, wenn es online geht
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Nachrichten-
nummer Typ Meldung Ursache(n)

MSG 27 Zur Information |TOTAL COUNT/TIME Diese Werte kdnnen nicht zuriickgesetzt werden, daher wird diese Meldung angezeigt, wenn Sie darauf
driicken.

MSG 28 Zur Information |JOB COUNT/TIME Diese Werte kdnnen geléscht werden, jedoch nur im Meni Jobnummer.

MSG 29 Zur Information |OUTPUT TEST Die Ausgabediagnosetests konnen nur durchgefiihrt werden, wenn das System offline ist.

MSG 30 Zur Information |FORMAT ISSUE Das an den Drucker gesendete Format enthalt Steuercodes, die sich auf die Schnittstelle von Etikettierer
und Drucker auswirken kénnen.

MSG 31 Zur Information |NVMEM Cleared Der nichtfliichtige Speicher des Systems wurde vom Benutzer gel6scht.

MSG 32 Zur Information |FILE(S) NOT FOUND Auf der internen microSD-Karte befinden sich keine Systemdateien. Betrifft mindestens die Teilenummer
und die Bahnansichten.

MSG 33 Warnung DISCRETE IN WARNING Einer oder mehrere der Warnung zugeordneten digitalen Eingdnge wurden ausgeldst.

MSG 34 Fehler DISCRETE IN ERROR Einer oder mehrere der dem Fehler zugeordneten digitalen Eingédnge wurden ausgelost.

MSG 35 Zur Information |NO RETRACT SENSE Das Aktuator ist aus einem anderen Grund in die Ausgangsposition zuriickgekehrt, als dass der
automatische Riickzugssensor ein Produkt erfasst hat.

MSG 36 Zur Information |GAP SENSOR Anleitung zur Kalibrierung des Etikettenabstandssensors an der Trennspitze.

CALIBRATION

MSG 37 Zur Information |CALIBRATION SUCCESS Etikettenabstandsensor wurde ordnungsgeman kalibriert.

MSG 38 Zur Information |CALIBRATION FAILURE Der Etikettenabstandsensor ist nicht richtig kalibriert. Dies kann darauf zuriickzufiihren sein, dass die
Dicke oder Lichtundurchlassigkeit auf3erhalb der Systemspezifikationen liegt, der Sensor nicht richtig
angeschlossen ist oder die Optik gereinigt werden muss.

MSG 39 Fehler MCM HALL SENSORS Die Hall-Effekt-Sensoren des Aktuatormotors, die die Geschwindigkeit und Position des Motors bestimmen,
weisen ein Problem auf. Mdgliche Ursachen sind eine getrennte Verkabelung, ein beschadigter Stecker oder
ein beschadigter Motor.

MSG 40 Fehler MCM AIR ASSIST Der Ausgang des luftunterstltzten Geblases erkennt einen Kurzschluss. Dies kann durch ein blockiertes
Geblase, eine defekte Geblaseschaltung oder einen Kurzschluss der Zuleitung zum Geblase verursacht sein.

MSG 41 Fehler MCM RETRACT TIMEOUT Das MCM gibt dem Aktuator etwa 10 Sekunden Zeit nach dem Ausfahren wieder in die Ausgangsposition
zurtickzukehren. Wird diese Zeit Uberschritten, wird dieser Fehler erzeugt.

MSG 42 Fehler MCM EXTEND TIMEOUT Das MCM lasst dem Aktuator bis zu 10 Sekunden Zeit von der Ausgangs- in die Endposition zu fahren.
Wird diese Zeit Uberschritten, wird dieser Fehler erzeugt.

MSG 43 Fehler MCM VACUUM FAN Das MCM iberwacht den Geblaseausgang auf einen Kurzschluss. Dies kann durch ein blockiertes Geblase,
eine defekte Geblaseschaltung oder einen Kurzschluss der Zuleitung zum Geblase verursacht sein.

MSG 44 Zur Information |PRINT ENGINE BUSY Das Druckmodul hat das Ablaufsteuerungssignal zum Stoppen der Datenlbertragung gesendet. Beim
SATO kann dies auftreten, wenn der Drucker offline ist. Beim Zebra kann dies auftreten, wahrend der
Motor hochfahrt und keine Kommunikation empfangt.

MSG 45 Zur Information |INCORRECT USB FORMAT |Der angeschlossene USB-Stick hat nicht das richtige Format. Akzeptable Formate sind FAT oder FAT32.

MSG 46 Fehler STAND HALL SENSORS Motorisierter Stander hat ein Problem mit dem Motor. Der Anschluss des Hall-Sensors kann beschadigt sein.

MSG 47 Fehler STAND DOWN ERROR Motorisierter Stéander fahrt nicht nach unten. Es kénnte ein Hindernis vorliegen.

MSG 48 Fehler STAND UP ERROR Motorisierter Stand fahrt nicht nach oben. Es kdnnte ein Hindernis vorliegen.

MSG 49 Fehler STAND MOVE TIMEOUT Die Standzeit wird beim Auf- und Abfahren unterbrochen, weil der Sensor fiir die Ausgangsposition oder
den oberen Grenzwert nicht sichtbar ist.

MSG 50 Zur Information |SAVING USER DATA Das System speichert die Einstellung auf der microSD-Karte und sollte nicht ausgeschaltet oder die
Einstellungen sollten nicht gedndert werden.

MSG 52 Zur Information |FIRMWARE LOAD Das Laden der Firmware auf den U2-Chip oder das MCM |l ist abgeschlossen.

COMPLETE
MSG 50 Zur Information |FIRMWARE LOAD FAILURE |Das Laden der Firmware auf den U2-Chip oder das MCM Il ist fehlgeschlagen.
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Bildschirm Screenshot

"Einschalten des Systemsim | Auto Online auf YES schalten SMAﬁ
Online-Modus Al

.
START

So gehts: Losung

it

Memory-Stick auf die
interne MicroSD-Karte
speichern (sodass nicht
standig ein USB-Stick
eingesteckt sein muss)

Ubertragen, schalten Sie die Richtung von Save Info auf SYS. Die Taste Save Formats oder Save
ALL driicken, wodurch das System mit der Ubertragung der Etikettenformate mit der Dateiendung
* fmt oder *.Ibl auf die MicroSD-Karte beginnt. Die Formate kdnnen in separaten Verzeichnissen
bis zu einer Unterebenegeschachtelt sein, z. B. - ,\WALMART\dateiname.lbl",
ATARGET\dateiname2.Ibl* usw. Verwenden Sie Save All, um neue Verzeichnisse zu erstellen.

E URDCK]
1:1-Synchronisation von Beim optionalen Sensor ,Etikett vorhanden* den Parameter LabelRetries auf 1 und Apply | SMART —
Etikett und Produkt Retries auf 1 setzen. Dabei werden zwei Praventionsmethoden eingesetzt: @

1. Es wird nur ein Etikett gedruckt, und wenn das Etikett vor der Aufbringung entfernt wird,
stoppt das System in einem Fehlerzustand. >
2. Wenn das Etikett nicht auf dem Produkt aufgebracht wird, wird es auch nicht auf dem START
nachsten Produkt aufgebracht. E
Das Anbringen eines Beim optionalen Etikettenanwesenheitssensor den Parameter Label on Pad auf Warn | SMART —
Etiketts aus einer setzen. Wenn dasSystem online geschaltet wird und sich bereits ein Etikett auf dem
vorherigen Charge Spendestempel befindet, wird der Benutzer gewarnt, dass ein altes oder falsches Etikett von
verhindern, wenn das einem friheren Lauf auf dem Spendestempel ist. >
System online geschaltet START
wird E
Zuerst Produktetiketten von | Parameter Make Label mit P1 Detect (mit einem Sensor) oder P2 Detect (mit zwei | LABEL
Charge 1 mit variabler Sensoren) verwenden, um ein Etikett nur dann herzustellen, wenn ein Produkt erkannt wird. —_—
Menge verwenden und Wenn ein Sensor verwendet wird, muss geniigend Aufbringverzégerung eingestellt sein,
dann zu Charge 2 damit das Etikett vor dem Aufbringen gedruckt werden kann. Das Etikettenformat sollte mit
wechseln, ohne das erste dem Befehl Stapel I6schen eingeleitet werden, um das letzte Format zu I6schen. @
Produkt von Charge 2
falsch zu etikettieren
Formate von einem USB- Um Etikettenformate vom externen USB-Speichergerat auf die interne microSD-Karte zu | FILES
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die Sprache ausgewahlt ist, wechselt der Bildschirm in den Startbildschirm.

So gehts: Losung Bildschirm Screenshot
Automatisches Laden von Die Option Format Logging auf YES setzen, wodurch die an das System gesendeten Formate | SMART
Formaten auf dem System, | im Speicher abgelegt werden. Wenn das Etikettenformat eine Funktion zur Namensvergabe
die Uber das Netzwerk verwendet,wie zum Beispiel NiceLabel bei SATO-Formaten, wird der Name auf dem PC zur
(oder seriell) gesendet Speicherung der Etiketten auf der MicroSD-Karteverwendet. Wenn kein Name angegeben wird,
werden gibt das System dem Format den Namen LAST_FORMAT.fmt. Diese Datei kann dann auf
Ein Format. das an das ginem __Wechseldate_ntréger (USB-_Speichermedium)_ gespeichert und in e_inem Texteditor
Syst . dt d Uberprift werden. Bitte beachten Sie, dass die Datei LAST_FORMAT.fmt beim Empfang des

ystem gesandt wurde, o - : X
zum Analysieren erfassen nachsten Formats Uberschrieben wird.
Diese Funktionalitat kann nitzlich sein, um ein Format nach einem Stromausfall oder einer
anderen Situation, in der das letzte Format auf dem System abgerufen werden kann, schnell
wiederherzustellen. Zu beachten ist, dass genutzte variable Felder und/oder sequentielle
Indizes verloren gehen.
Benachrichtigung erhalten, | Durch Umschalten von No Retract Sense auf zeigt das System ein Informationsfeld an, | SMART
wenn der Auto-Ruckzug- wenn der Aktuator fur ein anderes Ereignis, wie beispielsweise Apply Duration
Sensor des Systems das (Aufbringdauer) oder Hit Contact Sense (Kollision), in die Ausgangsstellung zurtickkehrt.
Produkt nicht erkennt und Dies ist nutzlich, um sicherzustellen, dass das System das Produkt erkennt und dass die
aufgrund einer eingestellte Zeitdauer nicht zu kurz ist, wobei das System die Riickmeldung wechselt.
ZeitUberschreitung oder aus
einem anderen Grund in die
Ausgangsstellung
zuruickkehrt.
Sprachen andern. Driicken Sie im INFO-Mentiidie Taste Language und dann die gewtlinschte Sprache. Wenn | HOME

s

@ |1
JDB# U\BEL

[ B

o

¢
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Technische Daten

©

Anhang A: Spezifikationen

= === f=—— 5.25in [133.4mm] 4 t 10.25in [260.4mm]
o = = =
o — I __ I
=
[e) o] 3.94in [100.0mm] i E
s wp alall w8 w8 g
5
© o o
GroRe Ports
Hohe: 100 mm (1) RS-232-Anschlusse
Breite: 260,4 mm (2) USB-Anschluss
Tiefe: 133,4 mm (3) Ethernet-Anschluss
(4) DB9 Ports
Gehause
Aluminium Elektrisch

Benutzeroberflache
Graphische Benutzeroberflache

Speicher
MicroSD-Karte
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24 V DC von der Stromversorgung zum Controller.
Stromversorgung: 90-260 VAC, 50/16 Hz, 4A max.

Umgebungsbedingt

Betriebsumgebungstemperatur: 41 °F bis 104 °F (5 °C bis

40 °C)

Betriebsluftfeuchtigkeit: 10 % bis 85 %, nicht kondensierend

22



M CA 7 Steu erun g Anhang A: Spezifikationen

Bauschaltplan
6000-903 4600-906
ETIKETT MCM lI-Platine Ausgangsstellung
VORHANDEN 6000-351 J6 Aktuator
L — - 4600-503
6000-903 J1 —
. N Aktuatormotor
Auto-Riickzug J2 — Benutzeroberfliche
1
E— -5 J8 —| 6000-513 404200
r— - - J7 Sauggeblase
l J11 J10 Serielles Kabel
1 Aufblasventil
6000-316 | | SATO: 4600-504
Luftunterstiitzung Zebra: 6000-504 Schnittstellenkabel
MCM II-Steuerkabel 6000-571 SATO: 404610 o ¢
6000-666 Zebra: 6000-505 © ©
MCM lI-Stromversorgung g 3 g
K
=0 N
Stromversorgung 2o &’
J25 J14  J28 <<
6000-522
AC-Leistung Druckmodul AC D_ruckmodull
4600-509 Etikettenmodul
Etikettenvorrat 404613 (SATO)

niedrig . 4600501 ginrq (Zebra)

4600-503

Aufrolimotor

MCA-Platine 6000-315

Warnleuchte N 6%0'28 _____
Sensor fiir spezielle Anwendungen Digitaler E/A* SPS oder
Produkterkennung* + 6000-500: Diffuses icht — ahnliches*
1
Primérsensor
Produkterkennung [—557556: Diffuses Licht y

* = pezeichnet optionale Ausrustung
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Elektrische Schnittstellen

J45 1

o -]
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JA1 T

13

,faw'if nananonnnno*.,f,‘ﬁ
N ",' | peeescssccny /.

) |

Anhang A: Spezifikationen

J51 5

L’}j iueuehr‘g rf}j"

J8

S A

14 25
JA1 - Digitaler E/A {Optionale Steckverbinder}
PIN Pin-Beschreibung PIN | Pin-Beschreibung
1,2 Ausgangsrelais 1A, 1B 13 Erde
3,4 Ausgangsrelais 2A, 2B 14,15 In A+, In A-
5,6 Ausgangsrelais 3A, 3B 16,17 In B+, In B-
7,8 Ausgangsrelais 4A, 4B 18,19 In C+, In C-
9,10 Ausgangsrelais 5A, 5B 20,21 In D+, In D-
11,12 Ausgangsrelais 6A, 6B 22,23 Erde

24,25 +24 V DC GESICHERT 0,5 A

%‘#T;

J4 — Modulsteuerung s .
PIN Pin-Beschreibung 6 9
1 Erde J5 — Serielle J8 - Warnleuchte
Modulschnittstelle - -
2 MODUL 5V DC PIN Pin-Beschreibung
3 Etikettenstart PIN Pin-Beschreibung 1,3 Erde
4 Etikettenende 1,4,6 ||NC 2 Aux-Eingang (NPN)
RS232 TX (zum Modul
5 ETIKETT AUS 2 ( ) 4 Rot (Erdung geschaltet)
RS232 RX (vom Modul
6 Nachdruck 3 ( ) 5 Gelb (Erdung geschaltet)
Erde
7 FARBBAND AUS 5 6,9 + 24 V Gleichstrom
8 Modulfehter 7 Stromversorgung
7 Griin (Erdung geschaltet)
9 FARBBAND NIEDRIG 8
9 +5VDC 8 Aux-Ausgang (sinkend)

i T |
"iltll'lr‘ - ','.ill’.l,'lr’
Uj % % OO % ) % |2
= =
o 13

J9 — Produktdetektor(en) J10 — Serielle
PIN Pin-Beschreibung Kommunikationen
1,2, [[NC PIN Pin-Beschreibung
5 1,4,6 |[NC
3 Erde 2 RS232 TX (zu PC/SPS)
4 rrodt)lktdetektor-Eingang 2 3 RS232 RX (vom PC/SPS)

NPN
6 + 24 V Gleichstrom 5 Erde

Stromversorgung 7 N/C

N/C
7.9 8 N/C
8 :‘-‘Jgal;ktdetektor-Eingang 1 9 5V DC
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Funktionsweise

Der MCA verwendet einen Mikrocomputer fiir alle Grafiken der Benutzeroberflache, USB- und microSD-Dateien, Ethernet-
und serielle Kommunikation und Echtzeituhr. Er verwendet einen speziellen E/A-Steuerungsprozzessor, um alle zeitkritischen
Ereignisse zu verarbeiten und Abweichungen der zeitlichen Genauigkeit auf weniger als 1 Millisekunde zu halten. Da sich die
Systemeinstellungen auf der internen microSD-Karte befinden, muss der Benutzer Anderungen an den Einstellungen tber den

Startbildschirm speichern.

Allgemeine Hinweise fiir die MCA-Steuerung:
+ Einige Schaltflachen sind aufgrund aktueller Einstellungen nicht sichtbar. Zur Verdeutlichung sind hier alle Tasten dargestellt.

* Wenn eine Warnung vorliegt (gelbes Nachrichtenfeld), kann sie durch Driicken des Nachrichtenfelds geléscht werden.
Driicken Sie die Run-Taste , um den Modus wieder auf Online OK zu setzen, wodurch die Nachrichtenwarnungen und der

Warnleuchte auf griin gesetzt werden.

MCA 7 Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 25



MCA 7 Steuerung

Anhang B: Digitales E/A-Modul konfigurieren

Anhang B: Digitales E/A-Modul konfigurieren

Navigation, elektrischer Ein- und Ausgang — Merkmale
i @

[re———
Ausgang

E'ﬂﬂ-’ﬂg Failsafe
2 P

Diskrete Ausgédnge — Elektrik

Es sind sechs (6) isolierte Halbleiterausgange vorhanden, die
jeweils bis zu 400 mA Strom mit einer maximalen Spannung von
24 \olt AC oder DC fiihren kdénnen. Da diese Ausgange
Schliekontakte sind, bendtigen sie eine Energiequelle auf einer
Leitung des Kontakts, um Stromfluss zu der verbundenen
Schaltung aufrechtzuerhalten Das digitale 1/0-Modul verfligt Gber
eine gesicherte 24 V DC-Quelle, die zu diesem Zweck auf 0,5 A
begrenzt ist. Mit der Bank von 6 DIP-Schaltern auf der E/A-Karte
kann die gemeinsame Seite (B-Seite) des Relais an die gesicherte
interne 24-V DC-Stromversorgung angeschlossen werden.

MCA 7 Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D

HOME

Elektrische Eigenschaften der Digitaleingédnge

Es sind vier (4) optisch-getrennte Eingange vorhanden, die durch
eine Spannungsquelle zwischen 5 und 24 V DC mit mindestens

25 mA Strom angesteuert werden kénnen. Jeder Eingang hat zwei
unterschiedliche Leitungen, die zur Aktivierung eines
Eingangsereignisses eine Stromquelle erfordern. Die eingebaute
24-V DC-Quelle im Digital-E/A-Modul ist eine gute Wahl fir die
Stromversorgung eines Eingangs unter Verwendung eines externen
Relais oder Halbleiter-Ausgangs von dem angeschlossenen Gerat
zum Offnen und Schlieen des Kontakts und Steuern der
Ereigniseingabe. Mit der Bank von 4 DIP-Schaltern auf der E/A-
Karte kann eine Seite des Eingangskanals an Masse
angeschlossen werden, um die externen Anschlisse zu reduzieren.

26



Anhang B: Digitales E/A-Modul konfigurieren

MCA 7 Steuerung
E/A-Ereignisse

Ereignisse an den Ausgabeereignis Beschreibung Out Time
Digita|ausgéngen * None Kein Ausgabeereignis ausgewahlt None
Die betreffende Ausgangsleitung * Media Out Etiketten- und/oder Farbbandversorgung ist erschopft 0 oder Zeit akzeptabel
kann mit der Umschalttaste « Media Low Die Etiketten- und/oder Farbbandversorgung ist gering | 0 am l?_(_astten, I((jann mehrere Male
Discrete Out ausgewahlt werden. ausgelost werden
Die vordefinierten Ereignisse sind in « Online Rgfsbﬁ;rfgrzy)s’( online (bereit zum Drucken und 0 oder Zeit akzeptabel
der rechten Tabelle aufgefuhrt, die —— _ :
Ausgabedauer kann auf einen Wert « No Format E:n%lbt kein Format im Drucker, das gedruckt werden 0 oder Zeit akzeptabel
in Millisekunden oder auf Null — , , ,
gesetzt werden. Fiir bestimmte * Fehler Das Geriét ist aufgrund eines Fehlers offline 0 oder Zeit akzeptabel
Ereignisse ist dies moglicherweise |- warnung Das Gorat ot n inem Zustand,der Aufmersamkait | 0 am besten,ann merere Male
nicht sinnvoll, da sie mehrere i
Vorkommen haben konnen. * Cycle End Der Aufbringzyklus ist abgeschlossen 0 oder Zeit akzeptabel

* Cycle Start Der Aufbringzyklus beginnt 0 oder Zeit akzeptabel

« Pad Label Das Etikett befindet sich auf dem Spendestempel 0 am besten, kann mehrere Male

ausgeldst werden
* Stand Ready Der Stander ist betriebsbereit 0 oder Zeit akzeptabel
* Actuator Home Aktuator befindet sich in Ausgangsstellung 0 oder Zeit akzeptabel

Ereignisse an den

. n . a Eingangsereignis Beschreibun
Digitaleingingen gangserets g
- * None Kein Eingangsereignis zugeordnet
Jede der vier (4) In den Online-Modus wechseln. Im Fehlerfall kann der Online-Modus nicht aufgerufen
Eingangssignalleitungen kann fur * Online werden. ' 9
Jedes der v_ord_eflnlerter_] . * Offline In den Offline-Modus wechseln.
Systemereignisse konfiguriert T —— T ——————— don
i 3 A . roduktdetektor 1 Signal auslésen. Dadurch kann der Druckzyklus gestartet werden (wenn
werden. M‘?hrere Emgange kénnen Produktdetektor 1 die Druckaktivierung fur Prod Sens 1 eingestellt ist) und der Aufbringzyklus gestartet werden.
aus verschiedenen Produktdetektor 2 Signal 16 Dadurch kann der Druckzykl tartet werden (
.. . : . roduktdetektor 2 Signal auslésen. Dadurch kann der Druckzyklus gestartet werden (wenn
AnVYen_de‘QSQ rur_]den fur das gIeIChe Produktdetektor 2 die Druckaktivierung fiir Prod Sens 2 eingestellt ist).
Erelgnls konﬂgunert werden. Jeder Dieser Eingang ermdglicht es einem externen Gerét, den Betrieb anzuhalten, was zu einem
Eingang kann einzeln in den * Fehler Foier fahrt, =~ ' ’
Fallsafe-Modus__ verse_tzt Werden’ + Warnung Dieser Eingang ermdglicht es einem externen Gerat, eine Warnung auszulésen, was zu
wobei der Ausldser ein Fehlen der einem gelben Warnleuchte und Anzeigezustand fiihrt.
SlgnaISpannung am Emgang ist. . E. Dieser Eingang ermdglicht es einem externen Gerat, einen Not-Aus auszulésen, was zu
E-Stop A 4
einer sanften Abschaltung des Systems fiihrt.

* Resync Das Resync-Signal an System 1 oder 2 senden.

 Stand Up Den Applikator am Stéander nach oben schieben.

* Stand Down Den Applikator am Sténder nach unten schieben.

» Stand Stop Die Bewegung des Applikators stoppen.

« Stand Seek Auf die Oberseite des Produkts achten.

MCA 7 Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D
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Anbindung der Ein- und Ausgange

Anbindung der Ausgédnge

Typische Ausgangsschaltung beim digitalen E/A-Modul

|
Interne Spannungsreferenz 1.,
7y D2
+;'—'f'E_LD'.'»'
24V FUSED ¥
o) e
SW2 ;1 5 ; 2 =
o 1 - 12 = i
o 2 ~ 11 3 ; g
0 3 KT 2 ]! 3 ouTis
o 4
0 5‘—_/. g ‘ TLP172A
OUTEB B - 17
Interner MCA

Anschlussbeispiele

Anschluss an SPS vom MCA-Ausgang, MCA Quellleistung

B

SPS-Eingang
Optokoppler

N S

Schaltet bis zu
24V AC/DC
400 mA MAX

An DB25
Steckverbinder
(Extern)

Fir Ausgang:

1 —Pin 1 verwenden (OUT1A)
2 — Pin 3 verwenden (OUT2A)
3 — Pin 5 verwenden (OUT3A)
4 — Pin 7 verwenden (OUT4A)
5 — Pin 9 verwenden (OUT5A)

Pin 13 (Erde)

SW2 Schliissel 1,2, 3,4, 5
oder 6 fiir 24 V DC-Quelle

6 — Pin 11 verwenden (OUT6A)

Anhang B: Digitales E/A-Modul konfigurieren

Anbindung der Eingdnge

Typische Eingangsschaltung auf dem digitalen E/A-Modul

Optokoppler

An DB25 AR ¥ Interner MCA
Steckverbinder ;]-i\'.f ]{35 Verbindung
(Extern) - = g

5 bis 24 VDC
Nur Eingang

Interne Erdungsreferenz

Anschlussbeispiele

Anschluss an SPS oder Drucktaster zur Auslésung von MCA-Eingang, MCA-Quellleistung

N

schlieBen

MCA Digital E/A-Modul

Anschluss an ein Hochleistungsrelais vom MCA-Ausgang aus

Falls das Relais kein Hableiter ist,
Diode hinzufiigen

1N4001

oder aquiv. I

\ {

Hochleistungs-
DC-Relais
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Fir Ausgang:

1 —Pin 1 verwenden (OUT1A)
2 — Pin 3 verwenden (OUT2A)
3 — Pin 5 verwenden (OUT3A)
4 — Pin 7 verwenden (OUT4A)
5 — Pin 9 verwenden (OUT5A)
6 — Pin 11 verwenden (OUT6A)
Pin 13 (Erde)

SW2 Schliissel 1,2, 3,4, 5
oder 6 fiir 24 V DC-Quelle

schlieBen

MCA Digital E/A-Modul

SPS-Halbleiter-
Relais
oder Drucktaste

Fir Eingang:

1 —Pin 14 verwenden (In A+)
2 — Pin 16 verwenden (In B+)
3 — Pin 18 verwenden (In C+)
4 — Pin 20 verwenden (In D+)

Pin 24 (24 V DC)

fiir Erde schlieBen

SW1 Schliissel 1, 2, 3, oder 4

MCA Digital E/A-Modul

Anschluss an SPS-auslésenden MCA-Eingang, SPS-Quellleistung

N

SPS-Halbleiter-

Fir Eingang:

1 —Pin 14 verwenden (In A+)
2 — Pin 16 verwenden (In B+)
3 — Pin 18 verwenden (In C+)
4 — Pin 20 verwenden (In D+)

1 - Pin 15 verwenden (In A-)
2 — Pin 17 verwenden (In B-)
3 — Pin 19 verwenden (In C-)

Relais

4 — Pin 21 verwenden (In D-)

MCA Digital  E/A-Modul

SW1 OFFNEN
Taste 1, 2, 3 od
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Anhang C: Produktdetektor

Produktdetektor fiir die Anwendung

Der standardmal3ig angebotene Produktdetektor ist der Sensor Diffuse Light 4600-900. Es gibt zwei optionale Sensortypen:
Einer ist ein Lichtschranke-Sensor und der andere ist ein Laser mit Hintergrundausblendung. Der richtige Produktdetektor
kann den Unterschied in der Etikettenplatzierung und im Betrieb ausmachen.

Produktdetektorauswahl

Anwendungsdetail Diffuse ngﬁt 22835-558; Lichtschranke 22885-551 ; Laser 22835-585;

Geriffelte braune Ausfltterung, kein Vordruck

Geriffelte braune Ausfltterung, vor dem Drucken

v

x

Tray-Pack mit Produktaussparungen in Pack x
Paletten v
x

v

x

Eingeschweillte Produkte
Primarprodukt

x| NN NN YN S
AVERNERNEE S IR NERN RN

Primarprodukt, hohe Geschwindigkeit, hohe Genauigkeit

Produktdetektoranpassungen

Alle drei der Sensoren verfiigen iber dieselben Steuerungen zur
Anpassung. Einstellung S2 (wie rechts dargestellt) steuert die
Empfindlichkeit des Detektors. Passen Sie diese Einstellung bei einem S1
einfachen Zielprodukt vor dem Sensor an. Die Ausgabe-LED, L2 in der
Grafik, leuchtet auf, wenn die Empfindlichkeitseinstellung korrekt ist.
Die Betriebszustand-LED, L1 in der Grafik, zeigt die Starke des
Rucksignals, wenn die Ausgabe-LED an ist. Stellen Sie sicher, dass
die Empfindlichkeit eingestellt ist, sodass die griine LED stabil ist,
sodass weniger reflektierende Produkte dennoch leicht zu einem
Auslosen fihren. Wird das Produkt aus dem Sichtfeld des Sensors
entfernt, zeigt die griine LED wieder Betriebszustand an und leuchtet
hell. Fir Lichtschranke-Anwendungen, die den Sensor 4600-901
verwenden, sollte die Hell/Dunkel-Einstellung S1 geandert werden.
Dies kehrt den Ausgabesignalmodus zum Applikator um. Da eine
Lichtschranke-Anwendung normalerweise eine aktive Ausgabe fr
kein aufgesplrtes Produkt hat, erméglicht die Anderung von S1, dass
der Ausldser auf die Anwesenheit des Produkts reagiert.

MCA 7 Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 29



MCA 7 Steuerung

Anhang D: Erstellen des Etikettenformats

Erstellen des Etikettenformats

Druckerkonfiguration

Obwohl sich die Etikettensoftwareprogramme in Aussehen und Funktionalitdt unterscheiden, gibt es einige

Anhang D: Erstellen des Etikettenformats

wesentliche Gemeinsamkeiten. Am wichtigsten ist, dass der richtige Treiber fiir den Drucker ausgewahlt "“j‘:“’"“‘“ s
wird. | -

Nachfolgend finden Sie typische Screenshots von NicelLabel, dem ersten Softwarepaket, das lllinois B e [ i
Tool Works anbietet. - =
Wahlen Sie die Baudrate und andere kommunikationsspezifische Parameter. Diese befinden sich in e e i
der Regel unter Windows > Drucker > spezifischer Drucker > Eigenschaften > Anschliisse > . P m
Anschlussnummer > Anschluss konfigurieren. s e =

In den Drucker-Einstellbildschirmen des Druckers ist Folgendes einzustellen: e

e Schneidegerdt ist nicht ausgewahlt e

¢ Riicktransport vor Drucken (empfohlen)

Kontinuierlicher Druck nicht ausgewahlt
Geschwindigkeit ist auf eine fir die Druckqualitat und den Durchsatz optimale Geschwindigkeit eingestellt
Eingegebene EtikettengréBe entspricht den tatsachlichen EtikettenmaBen

Dunkelheit ist auf eine gute Druckqualitét und eine lange Lebensdauer eingestellt

Erstellen Sie Ihr Format mit Text, Barcodes, Grafiken und anderen erforderlichen Feldern. Verwenden Sie druckerresidente
Schriften und Funktionen (wie Uhrzeit, Datum und Zahler), was die Downloadzeit erheblich verkiirzt. Senden Sie anschliellend
das Format und die gewtiinschte Menge und passen Sie die Positionierung nach Bedarf an.

M SATO 584-ex 203dpi Printing Preferences

Backfeed

Der Rucktransport
muss auf ,Before
printing*
eingestellt sein

X

[T Cancel Apply Help
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Wesentliche
Druckattribute

Offset korrigiert
die Bildposition
auf dem Etikett

i SATO) SR4- ex 203dpi_Micelabel Printing Preferences *

d dncument lengeh for comnuo label

[ Mon-stardand protol oudgnt

[JCancel all cument and queued prireng documert

] Send static: slemees only on st page {veday fnction)
Exgort bo printer

Formal rumber. 1

[ e |7 -
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Etikettenformate vom USB-Laufwerk abrufen

USB Ubersicht

Die USB-Speicheroption ermdglicht den Abruf eines statischen (nicht veranderlichen) Etikettenformats Uber die Benutzeroberflache. Die
maximale Anzahl der Formate, die gespeichert werden kénnen, ist nur durch die Grofle des USB-Speichermediums begrenzt. Im
Etikettenmenu kann Uber den Abrufbildschirm ein Etikett an den Drucker gesendet werden. Sobald das Format ausgewahlt ist, wird es mit
den Informationen und der Menge, die bei der Erstellung des Formats definiert wurden, an den Drucker gesendet. Interne Druckerfunktionen
fur Zeit, Datum und fortlaufende Z&hlungen kénnen verwendet werden, um "Born-on"- oder "Sell by/best by"-Informationen zu erstellen,
sofern die Etikettensoftware die integrierten Druckerfunktionen verwendet.

Laden von Formaten auf den USB-Stick

Das auf den USB-Stick geladene Format hangt davon ab, welche Druckermarke im Etikettierer verwendet wird. Fir SATO sollte die
gespeicherte Datei eine ASCII-Textdatei in der SATO Programmiersprache (SPL) und ZPL fir Zebra sein. Das auf dem Laufwerk
gespeicherte Format sollte nicht die aus dem Etikettenprogramm gespeicherte Etikettendatei sein. Das Format sollte eine exportierte oder
L<Ausgabe in Datei“-Version des Formats sein, die die Ausgabe von der Etikettensoftware auf den Drucker sein wirde. Die ASCII-Exportdatei
kann einen beliebigen Namen haben, aber es kann nur eine begrenzte Anzahl von Zeichen angezeigt werden. Verwenden Sie entweder
,prn“ oder ,fmt“ als Dateiendung, damit das System dies als Etikettenformatdatei erkennt.

Fir variable Felder wie Datum, Uhrzeit oder Sequenzanzahl muss das Format druckerspezifische Befehle verwenden, um interne Funktionen
nutzen zu kénnen. In vielen Etiketten-Software-Programmen kann fiir jedes Feld die Verwendung von internen Funktionen des Druckers im
Eigenschaftenmen( ausgewahlt werden Dies erfordert die Verwendung von druckerresidenten Schriften und Barcodes. Sobald die Formate auf
das Laufwerk geladen sind, kann es auf der Riickseite des MCA im USB-Steckplatz eingesetzt werden.

HOME

“Etikett

Loschen
Abrufen von Formaten

Um ein Format vom USB- oder internen microSD-Laufwerk abzurufen, driicken Sie die Recall-Taste und wahlen Sie das
Format mit den Pfeiltasten nach oben und unten. Wenn das gewiinschte Format gefunden ist, driicken Sie den Namen des
Formats einmal, um diesen auszuwahlen, und ein zweites Mal, um das Format an den Drucker zu senden. Es ist wichtig, dass
die System-Baudrate mit der Drucker-Baudrate Ubereinstimmt. Das Format enthalt die Menge, die bei der Erstellung des
Etiketts gespeichert wurde. Eine typische Vorgehensweise ist es, eine grol’e Menge (mehr als bendtigt wird) zu senden und
dann die Charge zu l6schen, bevor das nachste gesendet wird. Dies geschieht ganz einfach Uber die Schaltflache Clear auf
dem Menubildschirm Label.
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Etikettenformate mit Scanner abrufen (optional)

Ubersicht iiber den Scannerabruf

Mit einem tragbaren USB-Scanner (Honeywell Voyager) kann der MCA die auf der microSD-Speicherkarte gespeicherten Formate
abrufen. Bevor dies méglich ist, muss das Format erstellt, in eine Datei gedruckt und von der USB-Speichervorrichtung auf die interne
Speicherkarte Ubertragen werden. Die vorherigen Abschnitte beschreiben, wie das geht. Zusatzlich zum Abruf eines gespeicherten
Formats ist ein Befehlsbarcode eingebaut, um die vorhandenen Batch-Jobs im Drucker zu I6schen.

Nachdem die Etikettenformate in den microSD-Speicher des MCA (bertragen wurden, muss der Benutzer einen Satz von Barcodes
erstellen, die das Format aufrufen. Dies sollte mit der Etikettenformatsoftware, wie z. B. NiceLabel, durchgefiihrt werden, aber anstatt
dies auf ein Druckmodul zu drucken oder in eine Druckdatei zu speichern, kann der Benutzer einen Standard-Tischdrucker wahlen, um
einen ,Spickzettel” fir den Abruf zu erstellen, der fiir die Etikettiermaschine verwendet wird. Auf diese Weise kdnnen mehrere Abruf-
Barcodes auf dem Blatt zusammen mit einer visuell lesbaren Text-Bezeichnung daneben platziert werden.

Setup
Der Abruf-Barcode sollte als Code 128 mit einer Grofte von 13 Mio. erstellt werden. Es gibt ein Standardprafix fir den Etikettenabruf, das

fur alle Barcodes, die zum Abruf eines Formats verwendet werden, erforderlich ist. Verwenden Sie WKwsFN als Prafix mit dem richtigen
Pfad des Formats auf dem MCA. Fir die microSD-Karte ware \SD\ der Pfad. Fiir den USB-Speicherstick ware der Pfad \USB\. (Dazu
misste ein USB-Hub verwendet werden, um beide Gerate gleichzeitig anzuschlieRen.) Wenn das Format beispielsweise auf der
microSD-Karte gespeichert ist und der Dateiname Formatl.fmtlautet, dann sollte WKwsFN\SD\SD\Formatl.fmt als Code 128-Daten
verwendet werden. Um eines der eingebauten Testformate fiir einen SATO-Drucker abzurufen, lautet der Abrufcode WKwsFN\SD\ SATO
TEST 4x2.tfmt, wie im folgenden Barcodebeispiel zu sehen ist.

e e

File Edit Veew Object Dats Transformations Tools Window |elp o xj
P L% ) [ 8 (3] S Pint - | Zaom - View = () Variables - (| Database - o i

: B Asial = @[l - A lE T B L BNV N .
e B, B B P P B Banns Bosnns Bnn 18

A A0 AT

b | Recall test format SATO TEST 4x2.tfmt from Controller

Clear Batch

9 B code
[ Picture

1 Rectangle.

A Tea all 1 |
o, Curved Test = ||F5 A |
B TetBex = - 3
] Rich Text Box = ||| 3 u

s Line

o= W W
| W i

Zusatzliche Befehle

Druckauftrage 16schen, Code 128 als WKwsCB.

MCA-Job-Nummer als WKwsO02#### andern, wobei #### gleich der Job-Nummer mit fihrenden Nullen ist (d. h. — auf Job 3 wechseln =
WKws020003)
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Anhang E: Kommunikation mit MCA

MCA kann Befehle und Antworten Uber RS232 kommunizieren und Ethernet von und zu anderen Geraten verdrahten. Siehe
MCA-Befehlssatz Dokument 6000-301N fir Befehle und Antworten.
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Anhang F: Redundantes System

MCA verfiigt Gber eine eingebaute Firmware-Funktion, um den redundanten Modus zwischen zwei Systemen zu verwalten. Die
Verbindung erfolgt tiber die drahtgebundene Ethernet-Verbindung am MCA-Modul.

In diesem Modus lauft das Primarsystem, wahrend das Sekundarsystem offline ist.
Sobald das primare System aufgrund eines Fehlers keine Etiketten anbringen kann, "ﬁ“
offline geht oder aufgrund einer anderen Situation, in der es nicht angewendet (GEX3)
werden kann, ist das sekundare System online und bereit zur Anwendung. Sobald
das Primarsystem wieder in einen funktionierenden Zustand versetzt wurde und das
Sekundarsystem offline ist oder das Primarsystem online ist, geht das
Sekundarsystem offline und das Primarsystem geht online und Gbernimmt erneut
die Etikettierungsaufgaben.

t:na'hled Svstem # Svsrem #
Secondal
ZURUFK

Die Nummer flir das verbundene Systemr ist das letzte Ethernet-IP-Oktett des
verknupften Systems. Wenn beispielsweise die IP-Adresse des primaren Systems 172.16.2.10 und das verknlipfte sekundare
System 172.16.2.11 ist, ware die verknupfte Systemnummer fiir das primare System 11 und fur das sekundare System 10.

Beide Systeme bleiben zum Start offline. Sobald das erste System online ist, wird das andere System gezwungen, offline zu gehen.

HINWEIS: Die ersten drei Oktette der IP-Adresse beider Systeme miuissen gleich sein.

HINWEIS: Wenn das Netzwerkkabel von einem der Systeme gezogen wird, sind dennoch beide Systeme Online. Um dies zu
beheben, beide Systeme ausschalten, das Netzwerkkabel wieder verbinden und dann das System wieder einschalten.
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Anhang F: Redundantes System

Meldung

Bedeutung

Other System is Forcing: Online

Es wurde eine Nachricht vom verbundenen System empfangen, um dieses System
online zu stellen.

Other System Forcing: Offline

Das verknlpfte System zwingt dieses System, offline zu gehen.

PINGED: PRIMARY ALIVE

Das Sekundarsystem hat die Kommunikation mit dem Primarsystem verloren und ist
nun wieder mit diesem verbunden.

NOT PINGED: PRIMARY LOST: x

Das Sekundarsystem hat die Kommunikation mit dem ersten System x-mal verloren.

COM LOSS:x

Dieses System konnte nicht x-mal mit dem verbundenen System kommunizieren.

Other System Off > This System On

Das verknlipfte System hat ein anderes System bestimmt, wenn es ausgeschaltet
ist, also stellen Sie dieses System online.

Other System Offline. OV=1

Uberbriickung einschalten (jede Produktanwendung), da der andere Systemstatus
offline ist.

Other System Online. OV=0

Schalten Sie die Uberbriickung aus (jede andere Produktanwendung), da ein anderer
Systemstatus online ist.

Going Online. Put Other in OV=0

Dieses System geht online, schalten Sie die Uberbriickung beim verkniipften System
aus.
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Anhang G: Fernverbindung
MCA-Fernbedienung

MCA7

= = =0

= e

J7 10
ETHERNET

404518
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ijRemote-Anwendung

Die ijRemote-Anwendung ermoglicht es dem Benutzer, sich
remote Uber Ihren PC zum System zu verbinden, das sich
am Ort des Druckvorgangs befindet.

Stellt eine Verbindung zum ausgewahlten System.

Speichern Sie alle an der Liste vorgenommenen
Anderungen.

Machen Sie alle nicht gespeicherten Anderungen
ruckgangig.

Flgt der Liste ein anderes System hinzu.
Bearbeitet das vorhandene System in der Liste.

Loscht ein System aus der Liste.

@A XNOI I &
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Anhang G: Fernverbindung

# ijRemate

‘@%ﬁ@f& =0

IP Address | Name

10.1.2.3 14000 Connection Hub

Stellen Sie die Netzwerkeinstellungen einer Fernbedienung tber die MAC-Adresse des Gerats ein.

Zeigt die aktuelle Firmware-Version der ijRemote-Anwendung an.
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Etikettierer zur Anwendungsliste von ijRemote hinzufiigen:

Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm der ijRemote-
Anwendung auf die Schaltflache Add (Hinzufiigen), um das
Dialogfenster ,Add Controller* (Controller hinzufligen) zu

6ffnen. —
Geben Sie die IP-Adresse des Etikettierers ein. fe ﬁ 6 @ / A e o

Geben Sie einen Namen fur den Etikettierer ein (optional). " IP Addresses Name
Klicken Sie auf die Schaltflache OK. Der Etikettierer wird zur |5 10.1.2.3 Labeler

Liste hinzugefugt. P — . x
Klicken Sie auf die Schaltflache Save (Speichern). L
Die IP-Adresse des Etikettieres wird im Hauptbildschirm der Name | —— |
ijRemote-Anwendung angezeigt. Cancel

Etikettierer der Remote-Controller-Liste hinzufligen:

SchlielRen Sie den PC und den Remote-Controller an das Netzwerk an.

Klicken Sie auf dem Hauptbildschirm der ijRemote-Anwendung auf die Schaltflache Add (Hinzufiigen), um das
Dialogfenster ,Add Controller” (Controller hinzufligen) zu 6ffnen.

Geben Sie die IP-Adresse des Etikettierers ein.

Geben Sie einen Namen fur den Etikettierer ein (optional).

Klicken Sie auf die Schaltflache OK. Der Etikettierer wird zur Liste hinzugeftigt.

Klicken Sie auf Save (Speichern), um die Liste zu speichern und eine vnc.cfg-Datei zu erstellen.

Offnen Sie auf dem PC einen Webbrowser, geben Sie die URL 10.1.2.6 ein (die Standard-IP-Adresse des Remote-
Controllers).

Klicken Sie auf den Link Transfer file from PC to controller (Datei von PC zu Controller tbertragen).

Klicken Sie auf die Schaltflache Browse... (Durchsuchen). Wenn das Dialogfenster ,File upload® (Datei hochladen)
angezeigt wird, navigieren Sie zu c:\InkJet\cfg.

Wahlen Sie die Datei vne.cfg und klicken Sie auf Open (Offnen).

Klicken Sie auf die Schaltflache Upload (Hochladen).

Starten Sie den Remote-Controller neu, indem Sie die Stromzufuhr zum Etikettierer kurz unterbrechen.

MCA 7 Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D

38



MCA 7 Steu erun g Anhang G: Fernverbindung

IP-Adresse des Remote-Controllers andern:

SchlielRen Sie den PC und den Remote-Controller an das Netzwerk an.

Kilcken Sie auf dem Hauptbildschirm der ijRemote-Anwendung die Schaltflache Network (Netzwerk) an, um das Dialogfeld
»~>end Network Setting” (Netzwerkeinstellung senden) zu 6ffnen.

Vervollstandigen Sie die Zeile ,Send to MAC* (An MAC senden), in dem Sie die letzten zweistelligen Paare der MAC-
Adresse eingeben, die Sie im Info-Menu des Verbindungsbildschirms des Remote-Controllers finden.

Geben Sie die gewlinschte IP-Adresse des Remote-Controllers in die Zeile ,HMI/Hub IP“ ein. Verwenden Sie nicht 10.1.2.3
oder 10.1.2.6. Dies sind die entsprechenden werksseitig eingestellten IP-Adressen fur den Etikettierer und den Remote-
Controller.

Die IP-Subnetzmaske ist normalerweise auf 255.255.255.0 eingestellt. Sollte dies flr lhre Anwendung nicht passend sein,
fragen Sie Ihren Netzwerkadministrator nach einer entsprechenden Adresse.

Wenn es fur lhre Anwendung passend ist, geben Sie eine Gateway IP-Adresse ein; anderenfalls lassen Sie diese leer.
Klicken Sie auf die Schaltflache Send (Senden).

Starten Sie den Remote-Controller neu, indem Sie die Stromzufuhr zum Etikettierer kurz unterbrechen.

AHA9O/ < RO

IP Addresses Name
g’ 1 O . 1 . 2 . # Send Network Se'ttmlgs i * 7 >
MAC Address (HMI/Hub) [00:06:83:00:__:_] |
IPAddress|__.__ . . |
Subnet Mask ‘____ |
Gateway ‘____ |
Cancel

MCA 7 Steuerung — Betriebshandbuch, Rev. D 39



MCA 7 Steu erun g Anhang H: Firmware-Upgrade

Anhang H: Firmware-Upgrade

Aktualisierung der Firmware fur MCA und Remote-Controller:

1. Laden Sie die MCA7-Firmware herunter, extrahieren Sie die ausfiihrbare Datei aus der heruntergeladenen Zip-Datei und
speichern Sie sie in einem Verzeichnis lhrer Wahl. (Kontaktieren Sie den technischen Support fir die neueste Firmware-
Version.)

2. Starten Sie das Firmware-Programm und wahlen Sie Run (Ausfiihren). Klicken
Sie im Popup des Sicherheitsbildschirms auf Yes (Ja) und dann im Willkommens-
bildschirm auf Next (Weiter).

ﬁ‘j Setup - Firmware (Wed Nov 6 11:3&:55 CST 2019) &5 x

Welcome to the Firmware
Upgrade Utility for InkJet
Controller

This will install 12-3b-1911061121 firmware on the following
controllers:

Part No. 5760003 Rev. F and newer

Part No. 5765010xxxx Rev. A and newer

Part No, 5780015 version 8.1 and newer

Itis recommended that you back up all stored messages from
the controller before continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Upgrade.

3. Schliel3en Sie ein USB-Speichergerat an Ihren PC an, wahlen Sie Create an .img file for upgrade via USB device (Eine
.img-Datei fur Aktualisierung via USB-Gerat erstellen) und klicken Sie auf Next (Weiter). Wahlen Sie Browse (Durchsu-
chen), wahlen Sie Ihr USB-Laufwerk und klicken Sie auf OK; klicken Sie dann auf Next (Weiter).

15! Setup - Firmware (Wed Nov 6 11:36:55 CST 2019) = X 5 Setup - Firmware (Wed Nov 611:36:55 CST 2019) — X
Upgrade Method h Select File Storage Location ~
@ . Where should the .img file be saved? (?.\a: v
Browse For Folder X

Spedify the method for upgrading the contraller, then dick Next. Specify the folder in which Setup should save the .img file, then dick Next.

Select a folder in the list below, then dick OK.

(® Create an upgrade. * file (file extension may vary) for upgrade via USB device. G\ ‘ [ Browse... |
(O Upgrade controller directly via Ethernet. || |
e Windows (C) A
INSTRUCTIONS
- Recovery Image (D:)
1) Insert a USB memory device into the PC's USB port, then dick Next. HP_TOOLS (E:)
2) When prompted, specify the .img file be stored on the USB memory device. =y e &
3) When this setup procedure has finished, insert the memory device into the 4 CD Drive (F:)
controller's USE port (if more than one, use the one farthest from the = 3 :
Ethernet connector), then select Control Panels->Utilities-=Firmware Upgrade. o USB Drive (G:)
<Back Cancel < Back Next = Cancel
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4. Akzeptieren Sie den Lizenzvertrag und klicken Sie auf Next (Weiter). Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen), wenn die Instal-

lation abgeschlossen ist.

ﬁl Setup - Firmware (Wed Mov 6 11:36:55 CST 2019) -

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

&EJ Setup - Firmware (Wed Nov 6 11:36:55 CST 2019) -

Completing the Firmware Setup
Wizard

Setup has finished installing Firmware on your computer.

Click Finish to exit Setup.

ITW InkJet Firmware Upgrade License

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

The accompanying SOFTWARE is provided by Ilinois Tool Works Inc., 1 Missouri
Research Park Drive, St. Charles, Missouri, to qualified purchasers for use in
conjunction with the ITW inkjet system only.

This SOFTWARE License Agreement is a legal agreement between you (either an

individual or an entity) and ITW. By opening the sealed SOFTWARE packet(s) e

@I accept the agreement
()1 do not accept the agresment

5. Entfernen Sie das USB-Gerat von Ihrem Computer:

a. Fir MCA:
i. SchlieRen Sie das USB-Gerat an der Rlckseite der MCA-Baugruppe an.

ii. Klicken Sie im Menl SETUP/FILES auf die Schaltflache Firmware, um das Upgrade zu starten.

b. Fir Remote-Controller:

i. Stecken Sie das USB-Gerat in den USB-Anschluss des Remote-Controllers
ii. Klicken Sie auf die Schaltflache Dienstprogramme (Utilities), wahlen Sie dann die Funktion Firmware Upgrade und
klicken Sie auf Do Function, um das Upgrade zu starten.

-0

Select Function
Safely remove USB memory

HOME

MCMII s u2

Firmware _ Spe Firmware
Exit | Do Function

0 &
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6. Klicken Sie nach Abschluss des Upgrades im Meldungsfeld ,Application firmware
has been re-programmed“ (Anwendungs-Firmware wurde neu programmiert) auf
OK.

HINWEIS: Die Aktualisierung der Firmware kann etwa 15 Minuten dauern.

Firmware-Upgrade fur E/A-Controller und MCM lI:

1. Laden Sie die Firmware fiir E/A-Controller oder MCM Il herunter, extrahieren Sie die ausflihrbare Datei aus der herunterge-
ladenen Zip-Datei und speichern Sie sie in einem Verzeichnis lhrer Wahl. (Kontaktieren Sie den technischen Support flr die
neueste Firmware-Version.)

2. Stecken Sie ein USB-Speichergerat in lhren PC ein und kopieren Sie die Firmware auf das USB-Speichergerat.

Entfernen Sie das USB-Gerat von lhrem Computer und stecken Sie es an der Rickseite der MCA-Baugruppe ein.

4. Klicken Sie fur den E/A-Controller im Ment SETUP/FILES auf die Schaltflache U2 Firmware und fur das MCM Il Firmware-
Upgrade auf die Schaltflache MCM Il Firmware, um das Upgrade zu starten. Wahrend des Upgrades wird die Meldung
,2upgrading 10 Firmware“ (E/A-Firmware wird aktualisiert) oder ,Upgrading MCM Firmware* (MCM-Firmware wird aktuali-
siert) angezeigt. Das Upgrade kann ein paar Minuten dauern. Nach erfolgreichem Abschluss des Upgrades wird ,MSG 52,
FIRMWARE LOAD COMPLETED" (MSG 52, Firmware fertig geladen) angezeigt.

5. Unterbrechen Sie kurz die Stromversorgung und das Firmware-Upgrade abzuschlief3en.

w

HINWEIS: Wahrend oder nach den U2- und MCM lI-Firmware-Upgrades wechselt der
Bildschirm méglicherweise in das Verbindungsmeni. Warten Sie, bis die Schaltflache
,2connect* (Verbinden) gruin wird, um zum Startbildschirm zurtickzukehren.

-},I'Il.l

2
Firmware
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Anhang I: Teilenummer

System
Hauptkomponenten
Artikel Bausatz-Nr. Beschreibung
1 404201 Bausatz, MCA-Leiterplatte und Gehause
Ersatzteil-Bausatze
Display und Leiterplatte
Artikel Bausatz-Nr. Beschreibung

404200-LA7000

Bausatz, Display, 18 cm (7"), LA7000

1
404200-PA7100

Bausatz, Display, 18 cm (7"), PA7100

2 404202

Bausatz, MCA-Leiterplatte und Anzeigetafel

® (s =
© (O]
(O] (O]
. ) ) J
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Optionales Zubehor

Artikel Bausatz-Nr. Beschreibung
1 6000-828 Warnleuchte, dreifarbig
2 6000-828AUD Warnleuchte, dreifarbig mit akustischem Alarm
3 4600-901 Produktsensor, Lichtschranke
4 4600-902 Produktsensor, Laser
5 6000-405 Diskretes E/A-Modul
6 6000-518 Produktdetektor, Y-Kabel
7 5780-017ALP MCA Fernbedienungssatz
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